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iPad 2nd/3rd/4th Generation

Keyboard Instructions

A WARNING

See the important Health and Safety information on page 5 before using this product.

*WARRANTY REGISTRATION

Your ZAGG® PROfolio or PROfolio+ keyboard comes with a one-year manufacturer’s
warranty. In order to activate the warranty, you must register your PROfolio or PROfolio+
as well as keep your purchase receipt. If you purchased your ZAGG PROfolio or PROfolio+
from ZAGG.com, ZAGG has already registered it and has a copy of your proof of purchase.

NEED MORE HELP? PLEASE SEE OUR FAQ SECTION AT: www.ZAGG.com/faq



INSERTING/REMOVING YOUR TABLET

To insert your tablet, hold it in landscape orientation with the
screen facing you. Open your PROfolio case and, with the
keyboard facing you, slide your tablet up into the case. Make
sure your tablet slides all the way to the top of the case. To
remove your tablet, open the case and then grasp your tablet at
the bottom, lift it slightly, and slide it down and out.

POSITIONING YOUR TABLET

To position your tablet at an ideal viewing angle, ensure it is
secure in the case as described above, and then set its exposed
edge into the PROfolio keyboard’s groove. Gradually lean your
tablet back until it is secure and enjoy!

PAIRING YOUR KEYBOARD

Your PROfolio keyboard should only need to be paired once, using the following
directions:

1. Turn your keyboard on by sliding the power switch to the On position. The
LED on the Caps Lock key will illuminate blue for four seconds to indicate it is
powered on.

2. Turn your tablet’s Bluetooth on.

3. Press the Pair button on your PROfolio. The Caps Lock LED will flash blue
until your keyboard is paired.

4. “ZAGG PROfolio” or “ZAGG PROfolio+” will appear in your list of available
devices. Select the appropriate option to complete pairing.

CHARGING YOUR KEYBOARD

Your PROfolio comes with a cable that makes charging it a snap. Here’s how to
charge your keyboard:

1. Connect the micro USB end of the cable to the charging port on your
PROfolio keyboard.



2. Connect the USB end of the charging cable into a USB compatible power
source.

3. A green LED on the battery key will illuminate until your keyboard is fully
charged; this typically takes 3-4 hours.

4. Disconnect the micro USB cable and enjoy typing on your PROfolio keyboard
for up to three months of normal use before you need to charge it again*.

*Normal use is approximately 2-3 hours of use per day without the backlit feature. Using the backlit feature will impact battery life and will
require more frequent charging.
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SPECIAL FUNCTION KEYS

Your PROfolio has a variety of special function keys that give you greater control
over your tablet. Here is an explanation of each:

HOME - Opens your tablet’s Home screen.

UNDO - Undoes your last keystroke.

REDO - Repeats your last keystroke.

KEYBOARD HIDE/SHOW - Hides or displays your tablet’s on-screen keyboard.

xH 230

CUT - Cuts selected text and stores it on your clipboard.

COPY - Copies selected text to your clipboard.
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PASTE - Pastes clipboard content into your selected field.
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PREVIOUS TRACK - Skips to the previous track on your current playlist.
»iil PLAY/PAUSE - Plays or pauses your current playlist.

» NEXT TRACK - Skips to the next track on your current playlist.

4 MUTE - Mutes your tablet’s audio.

%) VOLUME UP - Increases your tablet’s volume.

-1))) VOLUME DOWN - Decreases your tablet’s volume.

8 LOCK - Activates and deactivates your tablet’s sleep mode.



SPECIAL FUNCTION KEYS
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CAPS LOCK - Activates the Caps Lock feature. When Caps Lock is on, a blue LED
on the key will light and stay lit until Caps Lock is turned off. To turn Caps Lock off,
press the Caps Lock key again.

BATTERY KEY - Lights green while charging and turns off when your PROfolio
keyboard is fully charged. Pressing it indicates how much battery life your
keyboard has left.

Flashing green indicates you have more than 50% remaining power.
Flashing yellow indicates you have between 20-50% battery life remaining.
Flashing red indicates you have less than 20% battery life remaining.

BACKLIGHT SYMBOL - Activates your PROfolio or keyboard’s backlight feature.
Pressing this key once will turn on the backlights at their dimmest setting, pressing
it twice will brighten the lights, and pressing it three times will brighten them

to their brightest setting. If you continue pressing the backlight button, your
keyboard will cycle down through brightness settings, turn off, then cycle back up
through brightness settings. The backlights will not work if your battery level drops
below 20%.

NOTE: The backlights will automatically turn off after a couple seconds if not being used. Simply begin typing again to activate them.

BACKLIGHT COLOR OPTIONS - Hold the backlight button and press the right
arrow/color change symbol to select your preferred backlight color. Press
repeatedly to cycle through available colors.

NOTE: The backlight feature must be turned on in order to select your preferred color.

TROUBLESHOOTING

If your tablet does not respond to your PROfolio there may be a simple
explanation such as a dead battery or an unsuccessful pairing. Please use the
following to help troubleshoot your situation. If none of the following solve
your issue, then please contact ZAGG Customer Service and one of our trained
professionals will be happy to assist you.

1.
2

Restart your tablet.

. Turn your PROfolio off and back on. You should see the battery key LED

illuminate briefly, if not, charge your keyboard.

. After charging, turn your PROfolio on. If the battery key LED does not

illuminate, and your keyboard doesn’t operate correctly, please contact
ZAGG’s customer service.



4. If your PROfolio cannot establish or maintain a Bluetooth® connection, reset
the Bluetooth module by charging your keyboard.

5. Have your tablet forget your PROfolio. Use your tablet’s Bluetooth menu
to forget your keyboard. This manually interrupts the Bluetooth signal and
allows you to reset it when you re-pair your keyboard.

6. Push the Pair button on your PROfolio and watch for the LED on the Caps
Lock key to flash blue.

7. Your tablet should display “ZAGG PROfolio” or “ZAGG PROfolio+” as an
available device. Select the appropriate option to complete re-pairing.

8. If your tablet gives you an error message, repeat the pairing process.

For more help please see our FAQ section at: www.zagg.com/faq

To reach a trained customer service representative, please use one of the following:
ZAGG.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 for international customers

For unparalleled scratch protection for your tablet, we recommend ZAGG’s InvisibleShield®.

©2005 - 2014 ZAGG Inc All Rights Reserved.

PATENT PENDING | NASDAQ: ZAGG | MADE IN CHINA

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
iPad is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

ZAGG"®, InvisibleShield®, ZAGG PROfolio, and ZAGG PROfolio+ are trademarks or registered
trademarks of ZAGG Inc.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



A WARNING

Please read the precautions and operation information before using your keyboard
or any accessories that accompany it. Retain this information for future use.

1. Health warning: Take frequent breaks when using your keyboard. If you
experience any discomfort, pain, tingling, numbness, or burning in your
neck, shoulders, arms, wrists, hands, or any other part of the body, stop
using your keyboard and consult a physician.

. Use only micro USB chargers in connection with your keyboard.

Do not attempt to service your keyboard.

Do not disassemble or attempt to disassemble your keyboard.

Do not crush or puncture the keyboard.

. Do not immerse your keyboard in water.

Do not put your keyboard in contact with water or other liquids as they

could cause a short circuit, fire, or electric shock which could result in

serious injury, death, or property damage.

8. Do not use liquid, or aerosol cleaners, or solvents on or near your keyboard.
Clean only with a soft, dry cloth. Disconnect any cords before cleaning the
keyboard.

9. Do not use your keyboard while operating a motorized vehicle, including
automobile, boat, or airplane. Doing so could put you and others at risk of
serious injury, death, or property damage.

10. Do not use or place your keyboard near any heat sources including, but not
limited to, radiators, heat registers, stoves, other appliances, campfires, or
barbeque grills.

11. To reduce the risk of fire or electric shock, wire or connect your keyboard
to products only in the manner instructed in the documentation supplied
herewith. Do not attempt to modify or adjust any ports. Any improper
connections or adjustments may cause damage.

12. When you are ready to discard your keyboard, recycle your keyboard
in @ manner consistent with electronic recycling requirements or
recommendations in your geographic area.

NOOAGAN
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|AAMISE EN GARDE|

Consultez les renseignements IAMPORTANTS en matiére de santé et de sécurité a la page 5
avant d’utiliser ce produit.

*ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE

Votre clavier ZAGG* PROfolio ou PROfolio+ est livré avec une garantie d’un an du fabricant.
Pour activer la garantie, vous devez enregistrer votre PROfolio ou votre PROfolio+ et con-
server votre recu de caisse. Si vous avez acheté votre PROfolio ou PROfolio+ a partir du site
Web ZAGG.com, ZAGG I'a déja enregistré et a conservé une copie de votre preuve d’achat.

VOUS AVEZ BESOIN D’AIDE? VEUILLEZ CONSULTER NOTRE SECTION FAQ AU :
www.ZAGG.com/faq



INSERER ET RETIRER VOTRE TABLETTE

Pour insérer votre tablette, tenez-la en position paysage, I'écran
face a vous. Ouvrez le boitier de votre PROfolio et, le clavier face

a vous, faites glisser votre tablette vers le haut dans le boitier.
Assurez-vous gue votre tablette glisse bien tout au fond du haut du
boitier. Pour enlever votre tablette, ouvrez le boitier puis saisissez
votre tablette par le bas, soulevez-la Iégérement et faites-la glisser
vers le bas et vers I'extérieur.

POSITIONNER VOTRE TABLETTE

Pour placer votre tablette dans un angle de vision optimal,
assurez-vous qu’elle soit bien insérée dans le boitier, tel que
décrit précédemment, puis fixez son bord exposé dans la rainure
du clavier PROfolio. Penchez progressivement votre tablette
vers l'arriere jusqu’a ce gqu’elle soit bien fixée et amusez-vous!

COUPLER VOTRE CLAVIER

Votre clavier Profolio devrait seulement avoir besoin d’étre couplé une seule fois en
suivant les instructions suivantes :

1. Allumez votre clavier en faisant glisser le bouton d’alimentation en position de
marche. Le voyant DEL situé sur la touche MAJ. s’allumera en bleu pendant quatre
secondes pour indiguer qu’il est sous tension.

2. Activez la fonction Bluetooth de votre tablette.

3. Appuyez sur la touche de couplage de votre PROfolio. Le voyant DEL de la touche
MAJ. clignotera bleu jusqu’a ce que votre PROfolio soit couplé.

4. « ZAGG PROfolio » ou « ZAGG PROfolio+ » apparaitra dans votre liste d'appareils
disponibles. Sélectionnez I'option appropriée pour terminer le couplage.

CHARGER VOTRE CLAVIER

Votre PROfolio est livré avec un cable qui facilite son chargement. Voici comment
charger votre clavier :

1. Branchez la prise micro-USB du cable dans le port de charge de votre clavier
PROfolio.

2. Branchez la prise USB du cable de charge dans n’importe quelle source
d’alimentation compatible avec un port USB.



3. Un voyant DEL vert s’allumera sous la touche de la pile jusqu’a ce que votre clavier
soit entierement chargé; cela prend généralement 3 a 4 heures.

4. Débranchez le cable micro-USB et amusez-vous a taper sur votre clavier PROfolio
pour une durée pouvant aller jusqu’a trois mois, en cas d’utilisation normale, avant
d’avoir besoin de le recharger*.

* Une utilisation normale consiste environ & deux a trois heures d'utilisation par jour sans la fonction de rétroéclairage. L utilisation de la
fonction de rétroéclairage aura un impact sur la durée de vie de la pile et nécessitera des recharges plus fréquentes.

PUERTO DE CARGA

O | «— _ 1,9
e

— T\~ 8

TOUCHES DE FONCTIONS SPECIALES

Votre PROfolio a été concu avec différentes touches de fonction spéciales pour vous
offrir davantage de contréle sur votre tablette. Voici une explication pour chacune de
ces fonctions :

HOME - Ouvre 'écran d’accueil de votre tablette.

ANNULER - Annule votre derniére frappe.

REPETER - Répéte votre derniére frappe.

AFFICHER / MASQUER LE CLAVIER - Affiche ou masque le clavier virtuel de votre tablette.
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COUPER - Coupe le texte sélectionné et I'enregistre dans votre presse-papiers.

COPIER - Copie le texte sélectionné dans votre presse-papiers.
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COLLER - Colle le contenu du presse-papiers dans le champ sélectionné.

A
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PISTE PRECEDENTE - Saute a la piste précédente dans votre sélection en cours.
»ii LECTURE/PAUSE - Lecture ou pause de votre sélection en cours.

» PISTE SUIVANTE - Saute a la piste suivante dans votre sélection en cours.

4 MUTE - Coupe le son de votre tablette.

4) AUGMENTER LE VOLUME - Augmente le volume de votre tablette.

%)) BAISSER LE VOLUME - Baisse le volume de votre tablette.

@ VERROUILLAGE - Active et désactive le mode veille de votre tablette.



TOUCHES DE FONCTIONS SPECIALES
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MAJ. - Active la fonction de verrouillage des majuscules. Lorsque la touche MAJ.
est activée, un voyant bleu s’allume et demeure allumé jusqu’a ce qu’elle soit
désactivée. Pour désactiver la touche MAUJ,, il suffit d’appuyer de nouveau sur MAJ.

TOUCHE DE LA PILE - S’allume en vert pendant le chargement et s’éteint lorsque
votre clavier PROfolio est entierement chargé. Appuyez sur ce bouton pour savoir
quel est 'autonomie restante de la pile de votre clavier.

Un clignotement vert indique gu’il reste plus de 50 % d’autonomie a votre pile.
Un clignotement jaune indique qu’il reste entre 20 et 50 % d’autonomie a votre pile.
Un clignotement rouge indique qu’il reste moins de 20 % d’autonomie a votre pile.

SYMBOLE DE RETROECLAIRAGE - Active la fonction rétroéclairage de

votre clavier PROfolio. Appuyez sur une fois sur cette touche pour ouvrir le
rétroéclairage a son plus faible degré de luminosité; appuyez deux fois sur ce
bouton pour augmenter I'intensité de la luminosité et appuyez trois fois pour
mettre 'intensité de la luminosité a son maximum. Si vous continuez a appuyer sur
le bouton de rétroéclairage, votre clavier ajustera graduellement la luminosité a la
baisse jusqu’a fermer le rétroéclairage et reprendra ensuite le cycle en augmentant
graduellement la luminosité. Le rétroéclairage ne fonctionnera pas si le niveau
d’autonomie de la pile chute en dessous de 20 %.

NOTE: Le rétroéclairage s'éteindra automatiquement aprés quelques secondes s'il n'est pas utilisé. Recommencez simplement & utiliser le
clavier pour le réactiver.

OPTIONS DE COULEUR DU RETROECLAIRAGE - Maintenez le bouton de
rétroéclairage enfoncé et appuyez sur la fleche vers la droite ou le symbole de
changement de couleur pour sélectionner votre couleur de rétroéclairage préférée.
Appuyez plusieurs fois pour faire défiler les couleurs disponibles.

NOTE: La fonction de rétroéclairage doit étre activée pour que vous puissiez sélectionner votre couleur préférée.

DEPANNAGE

Si votre tablette ne répond pas a votre PROfolio, il peut y avoir une explication simple
comme une pile défectueuse ou un mauvais couplage. Veuillez utiliser les informations
suivantes pour vous aider a résoudre le probléme. Si aucune des actions suivantes ne
permet de résoudre votre probléme, veuillez contacter le service a la clientéle de ZAGG
et 'un de nos professionnels qualifiés se fera un plaisir de vous aider.

1.

Redémarrez votre tablette.

2. Eteignez et rallumez votre PROfolio. Vous devriez voir le voyant DEL de la

touche de la pile s’allumer brievement; si ce n’est pas le cas, chargez votre
PROfolio.



3. Aprés l'avoir chargé, mettez votre PROfolio sous tension. Si le voyant DEL de la touche
de la pile ne s’allume pas et que votre clavier ne fonctionne pas correctement, veuillez
contacter le service a la clientéle de ZAGG.

4. Sivotre PROfolio ne peut pas établir ou maintenir une connexion Bluetooth®,
réinitialisez le module Bluetooth en chargeant votre clavier.

5. Réglez votre tablette pour qu’elle oublie votre PROfolio. Utilisez le menu
Bluetooth de votre tablette pour oublier votre clavier. Cette action vous permet
d’interrompre manuellement le signal Bluetooth et de le réinitialiser lorsque vous
recouplez votre clavier.

6. Appuyez sur le bouton de couplage de votre PROfolio et assurez-vous que le
voyant DEL de la touche MAJ. clignote en bleu.

7. Votre tablette devrait afficher I'appareil « ZAGG PROfolio » ou « ZAGG
PROfolio+ » dans sa liste d’appareils disponibles. Sélectionnez 'option
appropriée pour terminer le recouplage.

8. Sivotre tablette affiche un message d’erreur, répétez le processus de couplage.

Pour obtenir de l'aide, veuillez consulter notre section FAQ au www.zagg.com/faq

Pour parler a un représentant qualifié du service a la clientéle, veuillez le contacter de I'une des fagons suivantes :
ZAGG.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 pour les clients internationaux

Pour une protection incomparable contre les rayures pour votre tablette, nous vous recommandons I'InvisibleShield® de
ZAGG.

©2005 - 2014 ZAGG Inc Tous droits réservés.

BREVET EN INSTANCE | NASDAQ : ZAGG | FABRIQUE EN CHINE

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc.

iPad est une marque de commerce de Apple Inc., déposée aux Etats-Unis et d'autres pays.

ZAGG?, InvisibleShield® et ZAGG PROfolio et ZAGG PROfolio+ sont des marques de commerce ou des marques déposées
de ZAGG Inc.

Les changements ou modifications qui n'ont pas été expressément approuvés par 'autorité responsable de la conformité
pourraient annuler I'autorisation de I'utilisateur de faire fonctionner cet appareil.

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux exigences d’un dispositif numérique de classe B, conformément au point
15 du réglement FCC. Ces exigences sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut dégager une énergie de fréquence radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, il n'est aucunement garanti que, dans une installation particuliére, des interférences ne se produiront pas.

Si cet équipement cause effectivement des interférences nuisibles a la réception du signal radio ou de télévision, ce qu'on
peut déterminer en éteignant et en allumant I'appareil, 'utilisateur est invité a essayer de corriger I'interférence par une ou
plusieurs des mesures suivantes

+ Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

* Brancher I'équipement dans une prise faisant partie d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est raccordé.
+ Consulter le revendeur ou un technicien en radiotélédiffusion expérimenté pour obtenir de l'aide.



A MISE EN GARDE

Veuillez

lire les précautions et les informations concernant le fonctionnement

avant d’utiliser votre clavier ou tout autre accessoire qui ’accompagne. Conservez
ces informations pour une utilisation ultérieure.

1
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Mises en garde concernant la santé : faites régulierement des pauses lorsque
vous utilisez votre clavier. Si vous ressentez des génes, des douleurs, des
picotements, des engourdissements, ou des brUlures au niveau du cou, des
épaules, des bras, des poignées, des mains, ou de toute autre partie du
corps, arrétez d’utiliser votre clavier et consultez un médecin.

Utilisez uniguement des chargeurs micro USB avec votre clavier.

N’essayez pas de réparer votre clavier.

Ne démontez pas ou n’essayez pas de démonter votre clavier.

N’écrasez pas ou ne perforez pas le clavier.

N’immergez pas votre clavier dans I'eau.

Evitez de verser de I'eau ou d’autres liquides sur votre clavier ce qui
pourraient causer un court-circuit, un incendie, ou une décharge électrique
et entrainer une blessure grave, la mort, ou des dommages matériels.
N’utilisez pas de nettoyants, de solvants liquides, ou sous forme d’aérosols
sur ou a proximité de votre clavier. Nettoyez seulement a I'aide d’un chiffon
doux humide. Débranchez le cable avant de nettoyer le clavier.

N’utilisez pas votre clavier lors de la conduite d’un véhicule motorisé
notamment une voiture, un bateau, ou un avion au risque de mettre en péril
votre vie et celle d’autres personnes et d’entrainer des blessures graves, la
mort ou des dommages matériels.

. N'utilisez pas ou ne placez pas votre clavier a proximité de sources de

chaleur notamment, mais pas seulement, de radiateurs, de bouches de
chaleur, de poéles, d’autres appareils, de feux de camp, ou de barbecues.

. Afin de réduire le risque d’incendie ou de décharge électrique, raccordez

ou branchez votre clavier sur les produits de la maniére indiquée dans la
documentation fournie uniquement. Ne tentez pas de modifier ou de régler les
ports. Toutes connexions ou réglages incorrects peuvent causer des dommages.

. Lorsque vous souhaitez jeter votre clavier, recyclez-le en fonction des

normes ou des recommandations de recyclage de produits électroniques
en vigueur dans votre région.
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Consulte importante informacién sobre salud y seguridad en la pagina 5 antes de usar este
producto.

*REGISTRO DE LA GARANTIA

Su teclado ZAGG® PROfolio o PROfolio+ viene con garantia de fabricante de un afio. Para
activar su garantia, usted debe registrar su PROfolio o PROfolio+ asi como guardar su recibo
de compra. Si usted compré su ZAGG PROfolio o PROfolio+ de ZAGG.com, ZAGG ya lo ha
registrado y tiene una copia de su comprobante de compra.

éNECESITA MAS AYUDA? POR FAVOR VER NUESTRA SECCION DE PREGUNTAS
FRECUENTES EN: www.ZAGG.com/faq



INSERTAR/REMOVER SU TABLETA

Para insertar su tableta, manténgala en posicién horizontal con

la pantalla hacia usted. Abra el estuche de su PROfolio y, con el
teclado mirando hacia usted, deslice su tableta hacia arriba dentro
del estuche. Asegurese de que su tableta se deslice completamente
hasta la parte superior del estuche. Para retirar la tableta, abra el
estuche y tome su tableta de la parte inferior, levantela ligeramente
y deslicela hacia abajo y hacia fuera.

COLOCAR SU TABLETA

Para colocar su tableta en un dngulo de vision ideal, verifique
que esté asegurada en el estuche, como se describié arriba, y
luego fije el borde expuesto en la ranura del teclado del PROfolio.
Gradualmente incline su tableta hacia atras hasta que sea seguro
y disfrute!

PAREAR SU TECLADO

Su PROfolio solo necesitara parearse una vez, siguiendo las siguientes instrucciones:

1. Encienda su teclado deslizando el interruptor de encendido a la posicion de
Encendido. El indicador LED de la tecla MAYUSCULAS se iluminaré en color azul
durante cuatro segundos para indicar que estd encendido.

2. Encienda el Bluetooth de su tableta.

3. Presione el botdén de pareamiento de su PROfolio. El indicador LED de la tecla
MAYUSCULAS se iluminara en color azul hasta que su teclado esté pareado.

4. Su tableta mostrard “ZAGG PROfolio” o0 “ZAGG PROfolio+” como dispositivo
disponible. Seleccione la opcién apropiada para completar el pareamiento.

CARGAR SU TECLADO

Su PROfolio viene con un cable de carga que hace que cargarlo sea muy sencillo. Esta es
la forma de cargar su teclado:

1. Conecte el extremo del micro conector USB del cable al puerto de carga en su
teclado PROfolio.
2. Conecte el extremo del micro conector USB del cable de carga a una fuente de



poder compatible con USB.

3. Unindicador LED verde en el botén de la bateria se iluminard hasta que su teclado
esté totalmente cargado. Esto por lo general toma entre 3-4 horas.

4. Desconecte el cable del micro conector USB y disfrute escribir en su teclado
PROfolio hasta por tres meses de uso normal antes de tener que cargarlo de
nuevo*.

* El uso normal es de aproximadamente 2-3 horas de uso diario sin la funcion de retroiluminacion. Usar la funcion de retroiluminacicn tendra
un impacto en la vida de la bateria y requerira cargar la bateria con mas frecuencia.

PORT DE CHARGE
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TECLAS DE FUNCIONES ESPECIALES

Su PROfolio tiene una variedad de teclas de funciones especiales que le dan un mayor
control sobre su tableta. A continuacién una explicacién de cada una:

O INICIO - Abre la pantalla de inicio de su tableta.

w» DESHACER - Deshace la ultima operacion.

/A REHACER - Rehace la ultima operacion.

OCULTAR/MOSTRAR TECLADO - Oculta o muestra el teclado de pantalla de su tableta.
¥ CORTAR - Corta el texto seleccionado y lo guarda en el portapapeles.

2= COPIAR - Copia el texto seleccionado en el portapapeles.

PEGAR - Pega el contenido del portapapeles en el campo seleccionado.

<« PISTA ANTERIOR - Salta a la pista anterior de su lista de reproduccion seleccionada.
»ii REPRODUCIR/ PAUSAR - Reproduce o pausa su lista de reproduccion actual.

» PISTA SIGUIENTE - Salta a la pista siguiente de su lista de reproduccion seleccionada.
€ SILENCIO - Silencia el sonido de su tableta.

%) SUBIR VOLUMEN - Aumenta el volumen de su tableta.

%)) BAJAR VOLUMEN - Disminuye el volumen de su tableta.

8 BLOQUEO - Activa y desactiva el modo de dormir de su tableta.



TECLAS DE FUNCIONES ESPECIALES

caps TECLAS ESPECIALES - Activa la funcion Mayusculas. Cuando Mayusculas esta
activada, un indicador LED azul en la tecla se encenderd y permanecera encendido
hasta que se apaguen las Mayusculas. Para apagar las Mayusculas, pulse de nuevo
el botén Mayusculas.

ﬁ TECLA DE LA BATERIA - Se ilumina en verde durante la carga y se apaga cuando
el teclado PROfolio estd completamente cargado. Al pulsarlo indica la cantidad de
vida de la bateria del teclado que se ha ido.

Verde parpadeante indica que tiene mas del 50% de energia restante.
Amarillo intermitente indica que tiene entre 20 a 50% de vida restante de la bateria.
Rojo parpadeante indica que tiene menos del 20% de vida restante de la bateria.

8- SIMBOLO RETROILUMINACION - Activa la funcién de retroiluminacién de su
teclado PROfolio. Al pulsar esta tecla una vez la retroiluminacion se ilumina con
su ajuste mas oscuro y si se pulsa dos veces se iluminard mas, y pulsarla tres
veces las iluminara con su ajuste mas intenso. Si continla pulsando el botén de
retroiluminacion, su teclado pasara por los ajustes de brillo, se apagard y después
volvera a pasar por los ajustes de brillo. La retroiluminacion no funcionara si el
nivel de la bateria cae por debajo del 20%.
NOTA: La retroiluminacion se apagara automaticamente después de un par de segundos si no se utiliza. Para activarla, sencillamente comience
a teclear de nuevo.
Lﬂ OPCIONES DE COLOR DE RETROILUMINACION - Mantenga pulsando el botén
de retroiluminacion y pulse el simbolo de cambio de color/flecha a la derecha para
seleccionar el color de retroiluminacion que prefiera. Pulselo repetidamente para
pasar por los colores disponibles.

NOTA: La funcion de retroiluminacion tiene que estar activada para seleccionar el color que prefiera.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si su tableta no responde a su PROfolio o PROfolio+, puede haber una explicacién sencilla
como por ejemplo bateria agotada o pareado fallido. Por favor, utilice lo siguiente para
ayudar a resolver los problemas de su situacién. Si ninguno de los siguientes resuelve su
problema, entonces por favor péngase en contacto con atencién al cliente de ZAGG y
uno de nuestros profesionales experimentados estara encantado de ayudarle.

1. Reinicie su tableta.

2. Apague y encienda su PROfolio. Debe ver que el indicador LED se ilumina
brevemente y si no, cargue su teclado.

3. Después de cargarlo, encienda su PROfolio. Si el indicador LED no se ilumina y el



teclado no funciona correctamente, por favor pédngase en contacto con atencién al
cliente de ZAGG.

4. Sisu PROfolio no puede establecer o mantener una conexién Bluetooth®,
restablezca el médulo Bluetooth cargando su teclado.

5. Olvide y repare su PROfolio. Utilice el menu Bluetooth de su tableta para olvidar
su teclado. Esto interrumpe manualmente la sefal Bluetooth y le permite

restablecerlo cuando vuelva a parear su teclado.

6. Pulse el botdn de Parear en su PROfolio y espere a que el indicador LED en la
tecla MayUsculas parpadee en color azul.

7. Su tableta debe recoger “ZAGG PROfolio” o “ZAGG PROfolio +” como
dispositivo disponible. Seleccione la opcién apropiada para completar el re-

pareamiento.

8. Sisu tableta le da un mensaje de error, repita el proceso de pareamiento.

Para mas ayuda, por favor consulte nuestra seccion de preguntas frecuentes en: www.zagg.com/fag

Para ponerse en contacto con un representante de atencion al cliente con experiencia, por favor utilice uno de los
siguientes:

ZAGG.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244] | 00-1-801-839-3906 para clientes internacionales

Para una proteccion sin precedentes anti rayas para su tableta, recomendamos InvisibleShield® de ZAGG.

©2005 - 2014 ZAGG Inc | Todos los Derechos Reservados.

PATENTE PENDIENTE | NASDAQ: ZAGG | HECHO EN CHINA

Las marcas registradas marca Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.

iPad es una marca comercial de Apple Inc., registradas en los EE.UU. y en otros paises.

ZAGG?®, InvisibleShield* y ZAGG PROfolio, y ZAGG PROfolio+ son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
ZAGG Inc.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable de cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario de hacer funcionar el equipo.

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites de los dispositivos digitales de Clase B, en
relacién con la Parte 15 de las reglas de FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra las
interferencias dafiinas en instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias dafiinas a las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no existe ninguna garantia de que las interferencias no ocurran en una instalacion en particular.

En el caso de que este equipo si que provoque interferencias dafiinas a la recepcion de radio o television que se puedan
determinar encendiendo y apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir las interferencias tomando una o
mas de las siguientes medidas:

+ Reorientar o reubicar la antena receptora.

+ Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo en un enchufe de un circuito distinto al que estd conectado el receptor.

« Consultar con el distribuidor o con alguin técnico de radio/television experimentado para que le ayude.



A ADVERTENCIA

Por favor, lea las precauciones y la informacién sobre la operacién antes de utilizar
el teclado o cualquier otro accesorio que lo acompaiie. Guarde esta informaciéon
para uso futuro.

1

Noos KN

10.

.

12.

Advertencia Sanitaria: Tome descansos frecuentes cuando use el teclado.
Si experimenta alguna molestia, dolor, hormigueo, entumecimiento, o ardor
en el cuello, hombros, brazos, mufiecas, manos, o cualquier otra parte del
cuerpo, absténgase de utilizar el teclado y consulte a un médico.

Utilice sélo cargadores micro USB en la conexién con el teclado.

No intente reparar el teclado.

No desensamble ni intente desensamblar el teclado.

No golpee ni perfore el teclado.

No sumerja el teclado en agua.

No ponga el teclado en contacto con agua u otros liquidos, ya que esto
podria causar un corto circuito, un incendio, o un choque eléctrico que
podria ocasionar daflos personales, muerte o serios daflos materiales.

No utilice limpiadores liquidos, en aerosol ni disolventes en el teclado, o
cerca de este. Limpie sdlo con un pafo suave y seco. Desconecte todos los
cables antes de limpiar el teclado.

No utilice el teclado mientras conduzca un vehiculo motorizado, incluyendo
automovil, barco, o avion. Si lo hace, usted y otras personas estarian en
riesgo de sufrir lesiones graves, muerte, o dafios a la propiedad.

No utilice o coloque el teclado cerca de ninguna fuente de calor,
incluyendo, pero sin limitarlo a, radiadores, calefactores, estufas, otros
electrodomésticos, fogatas, o barbacoas.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, ajuste o conecte

el teclado a los productos segun las instrucciones en la documentacion
que se adjunta. No intente modificar ni ajustar ningun puerto. Cualquier
conexion o ajuste inadecuado pueden causar dafios.

Cuando esté listo para desechar su teclado, reciclelo de una manera
consistente con los requisitos de reciclaje para aparatos electrénicos o las
recomendaciones seguln su area geografica.
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